A2.17 Visitare amici
Visitar amigos
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L'ospite

L'amicizia
La fidanzata
Il padrone di casa

Il mazzo di fiori
Il divertimento

(La amistad)

(La novia)

(El anfitrién)

(El invitado)

(El ramo de flores)
(La diversién)

Il gioco da tavola
Giocare a giochi di carte
Uscire con gli amici
Organizzare una festa
Prendere un caffe
Essere felici

Fare un brindisi

(El juego de mesa)

(Jugar a juegos de cartas)
(Salir con amigos)
(Organizar una fiesta)
(Tomar un café)

(Estar contento / estar feliz)
(Hacer un brindis)

Il luna park (El parque de atracciones)
La serata di gioco (La noche de juegos) Donare
Gli scacchi (El ajedrez) Invitare

(Regalar / donar)
(Invitar)

1. Didlogo: Visitando gli amici: una serata di gioco

Davide:

Federica:

Davide:

Federica:

Davide:

Federica:

Davide:

Federica:

Davide:

Federica:

Davide:

Stasera voglio invitare qualche amico per una (Esta noche quiero invitar a unos amigos a cenar en

cena a casa.
Ottima idea! Che ne dici di fare una serata di
giochi dopo cena?

Perfetto! Pensavo di preparare una pasta e poi

giocare a carte, per esempio a machiavelli.
C'e un mio collega che viene dall'estero, lo
possiamo invitare?

Certo, € il benvenuto! Conosce le regole del
gioco?

No, mi aiuti a ripassare le regole? Non le
ricordo bene.

Certo. Ognuno riceve 13 carte, e I'obiettivo e
rimanere senza carte in mano.

casa.)

iBuena idea! ;Qué te parece hacer una noche de
é
juegos después de cenar?)

(iPerfecto! Pensaba preparar una pasta y luego jugar
a las cartas, por ejemplo a machiavelli.)

(Hay un compafiero mio que viene del extranjero;
¢podemos invitarlo?)

(Claro, jes bienvenido! ;Conoce las reglas del juego?)

(No, ;me ayudas a repasar las reglas? No las
recuerdo bien.)

(Claro. Cada uno recibe 13 cartas y el objetivo es
quedarse sin cartas en la mano.)

Quando & il tuo turno puoi pescare una carta o (Cuando es tu turno puedes robar una carta o

metterla sul tavolo.

Esatto, ma solo se ci sono gia delle carte sul
tavolo. Se no devi aprire il gioco con almeno
tre carte.

E queste carte possono essere tre numeri di
semi diversi o una sequenza di numeri dello
stesso seme.

ponerla sobre la mesa.)

(Exacto, pero solo si ya hay cartas en la mesa. Si no,
debes abrir el juego con al menos tres cartas.)

(Y esas cartas pueden ser tres nimeros de palos
distintos o una escalera de nimeros del mismo
palo.)

Esatto, te lo ricordi bene allora. Ricordati che le (Exacto, entonces lo recuerdas bien. Ten en cuenta
carte sul tavolo si possono spostare, questo & 9ue las cartas sobre la mesa se pueden mover; eso

il bello del gioco.
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es lo divertido del juego.)
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Federica: Va bene, allora stasera spieghi tu le regole. (De acuerdo, entonces esta noche explicas tu las

reglas.)
1. Che cosa vuole fare Davide stasera?
a. Vuole giocare a scacchi da solo. b. Vuole invitare amici per una cena a casa.
¢. Vuole andare al luna park con la fidanzata. d. Vuole prendere un caffé veloce al bar.
2. Che attivita vogliono fare dopo cena?
a. Vogliono guardare un film al cinema. b. Vogliono uscire al ristorante con altri amici.
c. Vogliono organizzare una serata di giochi. d. Vogliono andare a fare un brindisi in centro.

1-b 2-c

2. Gramatica: Superlativos absolutos: issimo, -issima, etc.
El superlativo absoluto refuerza un adjetivo sin comparacion.

1. El superlativo se forma quitando la ultima letra del adjetivo y afiadiendo '-issimo' o -issima'.
2. Las formas plurales de las desinencias -issimi y -issime.

Aggettivo Superlativo assoluto -
s ) Esempio (Ejemplo)
(Adjetivo) (Superlativo absoluto)
Bello Bellissimo La casa ¢ bellissima. (La casa es bellisima.)
I~ uesto € un mazzo grandissimo di fiori. (Este es un
Grande Grandissimo Q o g (
ramo grandisimo de flores.)
. . . E stata una serata divertentissima. (Fue una noche
Divertente Divertentissimo o
divertidisima.)
. ) . - Marco & un amico simpaticissimo. (Marco es un amigo
Simpatico Simpaticissimo ) o
simpatiquisimo.)
- uesto gioco ¢ interessantissimo. (Este juego es
Interessante Interessantissimo Q g ) Jueg
/nteresantISImo.)
. L Erano felicissimi di vedersi. (Estaban felizisimos de
Felice Felicissimo
verse.)
Buono Buonissimo Il caffé & buonissimo. (E/ café estd buenisimo.)
1. Che bello vedervi qui! Portate sempre dei vini quando venite a cena.
a. buonisimi b. buonissimi ¢. buonissimo d. buonissime
2. Grazie per il mazzo di fiori, & e molto colorato sul tavolo del
soggiorno.
a. grandisimo b. grandissimo ¢. grandissimi d. grandeissimo
3. | tuoi amici italiani sono : mi sento davvero a mio agio con loro.
a. simpaticissime b. simpaticissimo ¢. simpaticisimi d. simpaticissimi
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4. La partita a scacchi di ieri sera é stata ; vorrei farne un‘altra domani.
a. divertentissima b. divertentissimi ¢. divertenteissimo d. divertentisima

1. buonissimi 2. grandissimo 3. simpaticissimi 4. divertentissima
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3.Ejercicios

1. Una noche de juegos en casa de Luca (Audio disponible en la aplicacién)

Words to use: gioco, brindisi, invito, turno, felici, divertentissima, padrone, gioco

Luca & un ingegnere che vive a Milano. E straniero, ma parla gia un po’ di italiano. Da poco ha
conosciuto una collega molto simpatica, Martina, e il suo ragazzo Paolo. Vuole creare nuove
amicizie e decidono di organizzare una serata a casa sua.

Un venerdi mattina Luca scrive nel gruppo WhatsApp: “Ciao! Vi va di venire da me sabato sera?
Possiamo cenare insieme e poi fare una serata di ". Martina risponde subito:
“Che bello! Arriviamo alle otto. Porto io un dolce”. Paolo propone: “Dopo cena possiamo giocare a
giochi di carte, per esempio Machiavelli”.

Sabato sera Luca prepara una pasta semplice ma buonissima e mette la musica in sottofondo.
Quando gli ospiti arrivano, lui li saluta alla porta. Paolo porta un mazzo di fiori per ringraziare del
. La casa e piccola ma accogliente, e tutti si sentono A
tavola parlano di lavoro, di viaggi e della vita in Italia.

Dopo cena, Paolo tira fuori le carte. Luca non conosce bene le regole, ma ha voglia di imparare.

Paolo spiega il gioco con calma e fa il primo . All'inizio Luca fa qualche
errore, ma gli altri sono molto pazienti. Dopo un po’ la serata diventa .
Ridono, scherzano e fanno anche un piccolo con il vino. Verso mezzanotte
gli amici salutano il di casa e promettono di organizzare presto un‘altra
serata di

Luca es un ingeniero que vive en Mildn. Es extranjero, pero ya habla un poco de italiano. Hace poco conocié a una
colega muy simpdtica, Martina, y a su novio Paolo. Quiere hacer nuevas amistades y deciden organizar una noche en
su casa.

Un viernes por la mafiana Luca escribe en el grupo de WhatsApp: “iHola! ;Os apetece venir a mi casa el sdbado por la
noche? ;Podemos cenar juntos y luego hacer una noche de juegos?” Martina responde enseguida: “{Qué bien!
Llegamos a las ocho. Yo llevo un postre.” Paolo propone: “Después de cenar podemos jugar a juegos de cartas, por
ejemplo Machiavelli".

El sdbado por la noche Luca prepara una pasta sencilla pero riquisima y pone musica de fondo. Cuando llegan los
invitados, él los saluda en la puerta. Paolo trae un ramo de flores para agradecer la invitacién . La casa es pequefia
pero acogedora, y todos se sienten felices . En la mesa hablan de trabajo, de viajes y de la vida en Italia.

Después de cenar, Paolo saca las cartas. Luca no conoce bien las reglas, pero tiene ganas de aprender. Paolo explica
el juego con calma y hace la primera jugada . Al principio Luca comete algunos errores, pero los demds son muy
pacientes. Tras un rato la noche se vuelve muy divertida . Se rien, bromean e incluso hacen un pequefio brindis con
vino. Hacia la medianoche los amigos se despiden del anfitrion y prometen organizar pronto otra noche de juego .
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1. Perché Luca decide di organizzare una serata a casa sua?

2. Che cosa fanno Luca e i suoi amici durante la serata, prima e dopo cena?

2. Elige la solucion correcta

1. i miei amici a casa (Invito a mis amigos a casa para una noche de
per una serata di gioco. Jjuegos.)
a. Invita b. Invitano ¢. Invito d. Inviti
2. Loro un mazzo di  (Ellos regalan un ramo de flores al duefio de
fiori al padrone di casa. casa.)
a. donano b. doniamo ¢. donate d. dona
3. Domani anche la  (Mafiana invitaré también a mi novia a la
mia fidanzata alla festa. fiesta.)
a. inviterd b. invito C. inviteresti d. inviterei
4, Nonso se loro a (No sé si ellos jugardn a juegos de cartas esta
giochi di carte questa sera. noche.)
a. giocavano b. giocano c. giocassero d. giocheranno

1. Invito 2. donano 3. invitero 4. giocheranno

3. Completa los dialogos

a. Organizzare una serata di gioco a casa

Marco:
gioco questo sabato a casa mia.
Simona: 1.
Marco: Sto pensando agli scacchi e a qualche gioco
di carte, cosi ci divertiamo tutti insieme.
Simona: 2,
Marco: Ottimo, grazie! E magari prendiamo un caffé

e facciamo un brindisi per stare felici.

b. Invitare gli amici a cena per un weekend

Luca: Ciao Elena, ti piacerebbe venire a cena da me
sabato sera?
Elena: 3.
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Ciao Simona, vorrei organizzare una serata di (Hola Simona, me gustaria organizar una noche

de juegos este sdbado en mi casa.)

(iQué buena idea! ;/Qué juegos piensas
preparar?)

(Estoy pensando en ajedrez y algunos juegos de
cartas, asi todos nos divertimos juntos.)

(iPerfecto! Yo también puedo traer una baraja
para jugar.)

(Genial, gracias. Y quizd tomemos un café y
brindemos para celebrar.)

(Hola Elena, ;te gustaria venir a cenar a mi casa
el sdbado por la noche?)

(iHola Luca! Claro, me encantaria salir con
amigos y pasar una buena noche.)
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Luca: Perfetto, organizzo una festa con qualche (Perfecto, organizaré una fiesta con algunos
gioco da tavolo e prendiamo un caffé dopo juegos de mesa y tomaremos un café después de

cena. cenar.)
Elena: 4, (iBuena idea! Llevaré una baraja para jugar con
Vosotros.)
Luca: Grazie! Sara una serata di vero divertimento,  (iGracias! Serd una noche de verdadera diversién
faremo anche un brindisi insieme. y también haremos un brindis juntos.)

1. Che bella idea! Quali giochi pensi di preparare? 2. Perfetto! Posso portare anche io un mazzo di fiori per decorare il
tavolo. 3. Ciao Luca! Certo, mi piacerebbe molto uscire con gli amici e passare una bella serata. 4. Ottima idea! Porto io un
mazzo di fiori come ospite per te e per gli altri.

4. Responde a las preguntas usando el vocabulario de este capitulo.

1. Quando inviti degli amici a casa in Italia, cosa prepari di solito per la serata? Descrivi brevemente.

2. Immagina di organizzare una serata di gioco con colleghi italiani: dove la fai, cosa si gioca e a che
ora inizia di solito?

3. Racconta una visita recente a casa di un amico: cosa avete fatto insieme quella sera?

4. In Italia € comune portare un regalo quando vai a cena da amici. Cosa porti di solito e perché?

5. Escribe 6 u 8 frases para invitar a algunos amigos a tu casa para una noche de juegos,
describiendo qué ofreces de comer y qué actividades propones después de la cena.

Ti va di venire a casa mia sabato sera? / Possiamo cenare insieme e poi giocare a carte o a un gioco da
tavolo. / Porto io il cibo, tu puoi portare qualcosa da bere? / Spero che sia una serata divertente per tutti.

4. Verbos importantes

Invitare Donare
io invito dono
tu inviti doni
lui/lei invita dona
noi invitiamo doniamo
Voi invitate donate
loro invitano donano
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